PORTWEST

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

FABRICANT
c E EN397:2012 Portwest Limited, Westport, Co Mayo, Ireland
+A1:2012
& NOM ET ADRESSE DE L'ORGANISME NOTIFIE AYANT EMIS LE CERTIFICAT CE
f INSPECINTERNATIONAL LTD - NR: 0194 MODELES :PWSS/PS55/PCS5/PS52
56 LESLIE HOUGH WAY, SALFORD, GREATER MANCHESTER, M6 6A), UK
BSIGROUP - NR: 0086 MODELES.
KITEMARK COURT - DAVY AVENUE, KNOWLHILL - MILTON KEYNES, MK5 8PP - UK
UTAC- UNION DUMOTOCYCLE ET DU CYCLE -
NR: 0069 MODELES ::PW97
AUTODROME DE LINAS-MONTLHERY BP 20212 - 91311, MONTLHERY CEDEX, FRANCE
SATRA TECHNOLOGY CENTRE - NR: 0321 MODELES : : PS50
WYNDHAM WAY, TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE,NN16 85D, UK
CS1SPA-NR: 0497 MODELES :: PSS1
VIALOMBARDIA, 20-20021 BOLLATE (MIITALY
SAI GLOBAL ASSURANCE SERVICES LTD. TRADING AS EFSIS LTD. NR: 2056
MODELES : PVS0/PY60/PVS4/PV64
PARTIS HOUSE, GROUND FLOOR, DAVY AVENUE, KNOWLHILL, MILTON KEYNES, MKS 8H).
PWS55/PS55/PC55 | Casques Endurance (ventilés)
PW97 (Casque de sécurité descalade (ventilé)
Ps52 (Casque de sécurité Full Brim Future
PW51 (Casque de sécurité industrie ABS
PS50 (Casque de sécurité Arrow Industrie (ventilé)
PS51 Workbase Casque de sécurité industrie - Propriétés d'isolation électrique
PV50/PV60 Casque de securite industrie Peak View (ventilé)
PV54/PV64 Casque de sécurité industrie Peak View (ventilé) - Propriétés Isolation électrique

E CASQUES DE SECURITE

Reportez-vous a Iétiquette du produit pour des informations
détaillées sur les normes correspondantes. Seules les normes
et les icones qui apparaissent sur le produit et les informations
utilisateurs ci-dessous sont applicables. Tous ces produits

sont conformes aux exigences du réglement UE 2016/425,
EN397:2012+A1:2012.

UTILISATION DU CASQUE DE PROTECTION:

Pour une protection adéquate, ce casque doit étre adapté ou
ajusté ala taille de la téte de I'utilisateur.

Le casque est congu pour absorber Iénergie d'un coup par
destruction pamelle ou endommagement de la coque et du

fragiles. Tout le casque ayant été soumnis a un choc violent ou des
signes dusure devrat tre remplacé. Sl 'y a as de valeurs par
défaut, l est donc approprié pour [ tilisation prévue. La date

e fa tion est marqué a lintérieur de chagqy que. Dans
des conditions normales d'utilisation, ce casque de protection
devrait fournir une protection appropriée pendant 7 ans selon la
date de fabrication.
ENTRETIEN / STOCKAGE
Ce casque de protection peut ére netioyé et désinfecté au
‘moyen d'un tissu imprégné dans une solution de nettoyage a
faible concentration. Ne pas utiliser de produit chimique abrasif
ou (nrmsif S\ g :asque ne peut pas éne nettoyé en utilisant

hamais, et méme i un tel dommage peut ne

facilement, tout casque soumis a un impact important dewan

étre remplacé.

lallemmn des utilisateurs est également attirée sur le danger de

modifier ou de supprimer I'une des piéces originales du casque,

sauf celles recommandées par le fabricant du casque. Les casques.

ne doivent pas étre adaptés pour ajuster s piéces jointes de

manire non recommandée par le fabricant du casque.

Nappliquez pas de peinture, de solvants, d'adhésifs ou

diétiquettes autocollantes, sauf conformément aux instructions.

du fabricant du casque.

LIMITES ELECTRIQUES D'UTILISATION ET DE PRECAUTIONS

AVANT L'UTILISATION,

Tutlsateurdoitvériferque les limites e\e(mques ducasque
alatension

rencontrer lors de I'utilisation. Le casque \solanl ne doit pas

&tre utilisé dans des situations ou il existe un risque qui pourrait

réduire partiellement ses proprités isolantes (cest-a-dire

de, il dev: placé. Le produit doit étre
nanspnnedanssnn umledemha\lage Siln'y a pas d'unité
demballage, utiliser un emballage qui protége le produit du
choc, de I'exposition a I'humidité, de la chaleur, de Iexposition &
la lumiére, en [€loignant de tout produit ou matiére ou substance
qui peut le détériorer
Ce casque de protection peut étre nettoyé et désinfecté au
moyen d'un tissu imprégné dans une solution de nettoyage 3
faible concentration. Ne pas utiliser de produit chimique abrasif
ou corrosif. Si ce casque ne peut pas étre nettoyé en utilisant
cette méthode, il devra étre remplacé. Le pradull doit étre
transporté dans son unité demballage. Sl n'y a pas d'unité
demballage, utliser un emballage qui protége le produit du
choc, de l'exposition a I'humidité, de la chaleur, de l'exposition a
la lumiére, en I€loignant de tout produit ou matiére ou substance
qui peut le détériorer.
ATTENTION:
le respe(t ou l'absence de respect des instructions d'utilisation,

Iagression ique ou chimique).L disolation
dlectrique nesontaccordées quesi cecasque st pas unhse seul:
Cestnécessaire dutiliser daut

pections et lentretien / entreposage, peut
\lmlm lefficacité de la protection disolation.
ULTATIFS)

isolants en fonction des risques impliqués dans le lraval\

APRES UTILISATION:

si le casque devient sale ou contaminé, en particulier sur la surface
externe, il doit étre smgneusemem nettoyé conformément aux

Les casques portant I'une des marques suivantes répondent aux
exigences supplémentaires comme ci-dessous :

30°Cou -20°C: trés basse température,

Le casque maintient sa performance au-dessus de ces

(\,dn 0L
stockage).Nous mellnns en evldence le risque pu(ennel deperte  440V.a.c.isolation électrique.
yage inapproprie et le Le asue protége utlsateu contreun courtcontact a((ldeme\
avec tension qui peut dr

du casque.

REGLAGE ET INSPECTION DU CASQUE DE PROTECTION

Afin d'assurer une protection efficace, ce casque doit étre utilisé
avec la visiere vers 'avant (assis en position droite) et il doit étre
ajusté a la taille dela téte de lutilisateur (pas adapté a perdre ou
aserrer) par son systeme de réglage situé a Iarriére du casque.
La vie du casque est affectée par plusieurs facteurs tels que le
froid, la chaleur, les produits chimiques, la lumigre du soleil ou
une mauvaise utilisation. Chague jour et avant toute utilisation,
un contréle doit étre effectué afin d’identifier tout signe de

Pour une uﬂhsatmn générale dans 'industrie et en uavall\am
dans des lieux o se trouvent des risques électriques inférieurs
a4doVa.c

LD: Déformation latérale. Le casque protége |'utilisateur contre
les déformations latérales

MM: projections de métal fondu. Le casque (coque) protége
I'utilisateur contre les projections de métal en fusion.

rendu (fissures, défauts), le casque, son harnais et



